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(EN) EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACLIA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CS) ES/EU PROHLASENI O SHODE

(EN) Product model, (PL) Model produktu, (RO) Modelul de produs (LV) Produkta modelis (LT) Gaminio modelis (CS) Model vyrobku (HU) Termékmodell

TJ2AK
$1924-....- $2519

(EN) (PL) (RO) (Lv) (LT) (Cs) (HU)
MANUFACTURER PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAJS GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO

PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng
odpowiedzialnoé¢ producenta. (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. (LV) 3T atbilstibas deklaracija ir izdota
vienigi uz $ada raZotaja atbildibu. (LT) i atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. (CS) Toto prohladeni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce.
(HU) E megfelelGségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos felelGsségére kerl kibocsatasra.

(EN) Object of the declaration: (LT) Deklaracijos objektas:
(PL) Przedmiot deklaracji: (CS) Pfedmét prohlaseni:
(RO)Obiectul declaratiei: (HU) A nyilatkozat targya:

(LV) Deklaracijas priekSmets:

(EN) Li-ion Battery (PL) Akumulator Li-ion (RO) Acumulator Li-ion (LV) Akumulators Li-ion (LT) Li¢io Jony Akumuliatorius (CS) Akumulator Li-ion (HU) Li-ion
Akkumulator

TRYTON TJ2AK
JOB-YFT51-20A

(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z
odnos$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii: (LV) leprieks
aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanosanas tiesibu aktam (LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés
aktus: (CS) Vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé unids
harmonizacios jogszabalynak:

(EN) 2014/30/EU (OJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110) change 2015/863/UE;

(PL)  2014/30/UE (Dz.U. L 96 2 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;

(RO) 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110) schimbare 2015/863/UE;

(LV) 2014/30/ES (OV L 96, 29.3.2014., 79./106. Ipp.); 2011/65/ES ( 2011. gada 8. junijs) par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174,
1.7.2011., 88./110. Ipp.) maina 2015/863/UE;

(LT) 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birZelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174,
20117 1, p. 88—110); pokytis 2015/863/UE;

(CS)  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
(UF. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88—110) zména 2015/863/UE;

(HU) 2014/30/EU (HL L 96.,2014.3.29., 79—106. 0.); 2011/65/EK irdnyelve (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak
korlatozasarol (HLL 174.,2011.7.1., 88—110. o.) véltozas 2015/863/UE;

(EN) References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:

(PL) Odniesienia do odnos$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

(RO) Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in legatura cu care se declara conformitatea:

(LV) Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai uz citam tehniskajam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba:

(LT) Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos:

(€s) Odkazy na ptislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zékladé se shoda prohlasuje:

(HU) Az alkalmazott harmonizélt szabvanyokra valé hivatkozas vagy az azokra az egyéb m(iszaki leirdsokra valé hivatkozas, amelyekkel kapcsolatban megfelel8ségi nyilatkozatot tettek.
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